VASFURULYA

cimmel 100 zen koant allitott 6ssze Genrd Oryii japan zen mester 1783-ban

ebbdl 2001-ben 55 koant, majd 2010-ben 94 koant val. és szerk. Tokaji Zsolt

MANDZSUSRI A KAPU ELOTT

Egy szép napon Mandzsusri a kapu el6tt acsorgott. Buddha ekként sz4lt hozza:

— Mandzsusri, Mandzsusri, miért nem lépsz be?

— Nem latok én semmi mast, csak ezt a kaput. Miért kellene hat belépnem? — hangzott a felelet.

(Vasfurulya 1.)

LO-SAN SZENTELOBESZEDE

Ming-vang kolostort épitett Lo-san szaméara, majd arra kérte, hogy tartsa meg szenteldbeszédét a nagy
csarnokban. Lo-san, mint a kolostor apatja, elfoglalta helyét, de csupan ennyit mondott:

— Béke veletek — majd visszavonult szobajaba.
Ming-vang utana eredt és igy szolt:
— Még maga Buddha sem tarthatott volna ennél kiilénb tanitobeszédet.

— Azt gondoltam, nem értetted meg a tanitdsom. de most latom, hogy a zen nem ismeretlen elétted —
valaszolta Lo-san.

(Vasfurulya 2.)

NAN-CSUAN BUDDHA-SZOBRA
Liu-keng upéasaka ezekkel a szavakkal fordult Nan-cstianhoz:

— Otthonomban egy hatalmas kédarabot rizgetek, és az a feltett szandékom, hogy egy Buddha-szobrot
faragjak beldle. Mit gondolsz, képes vagyok erre?

— Képes vagy — felelte Nan-cstian.



Liu-keng upésaka ekkor Ujra megszolalt:
— Vagy lehet, hogy mégsem vagyok ra képes?
— Igen, valéban nem vagy ra képes — felelte r& Nan-csian.

(Vasfurulya 3.)

AMIT PAJ-LING ELERT

Paj-ling és Pang-jlin upasaka egyutt tanultak Ma-cu mesternél, Nan-jue utédjanal. Egy napon az utcan
talalkozva Paj-ling ekkent szolt:

— Atyamesterlink akként vélekedett a zenrdl, hogy a valaki azt allitand, hogy meghatarozhato, az bizony
téved. De vajon 6 maga valaha is kozolte-e barkivel is a Iényeget?

— Igen, kozolte — jelentette ki Pang-jun.
— Es kivel? — kérdezte Paj-ling.
— Itt &ll az illet6 elbtted — hangzott a felelet, mikdzben Pang-jin magara bokott.

— Amit elértél, az csakugyan oly szép és magasztos, hogy akér még Mandzsusri és Szubhuti dicséretét is
megérdemelnéd.

Pang-jiin ezt kovetden igy szolt tarsahoz:

— Atyamesteriink kozolte-e barkivel is a zen 1ényegét?

Paj-ling fejébe csapta szalmakalapjat és szétlanul tavozott.

— Vigyazz! — kialtott utana Pang-jiin, de Paj-ling hatra sem pillantva folytatta utjat.

(Vasfurulya 4.)

SAO-SAN MONDASA
Egyszer egy szerzetes e szavakkal fordult Sao-sanhoz:
— Létezik-e olyan mondas, amely se nem igaz, se nem hamis?

— Egy fehér felhén nincs semmi csunya — felelte Sao-san.

(Vasfurulya 5.)



TOU-CE EBEDJE

Egyszer egy buddhista hitli csalad ebédre hivta meg Tou-cet. A hazigazda flivel toltott csészét helyezett a
szerzetes elé. Tuo-ce dkleit homlokahoz szoritotta, ugy, hogy hiivelykujjai szarvként meredtek elore. Ez
utan feltalaltak az igazi iinnepi ebédet. Egy szerzetes késébb arra kérte Tou-cet, ugyan magyarazna el furcsa
viselkedését.

— Avalokitésvara bodhiszattva — felelte Tou-ce.

(Vasfurulya 6.)

JUN-MEN UNNEPI BESZEDE

Egy alkalommal, amikor Jun-men tanitvanyait oktatta, ezt a kérdést tette fel nekik:

— Szeretnétek-e megismerni a régi idok patriarchakat? — Miel6tt azonban barki is valaszolhatott volna,
botjaval elmutatott a tanitvanyok feje folott, és igy szolt: — A régi idok patriarchak ott tancolnak, ni, a
fejeteken. — Majd Ujbdl kérdést tette fel: — Hat szeretnétek-e a régi idék patriarchainak szemeit 1atni? —
Ekkor meg botjaval a tanitvanyok laba felé bokoétt, €s maga adta meg a valaszt: — Ott vannak, ni, a
labaitokon! — Rovid sziinet utan pedig a kovetkez6ket mormolta maga elé: — Unnepi beszédet tartottam a
templomban, de a falank istenek soha sem elégedettek.

(Vasfurulya 7.)

JUN-CSU TANITASA

A Soto-iskola zen-mesterének, Jiin-csiinek meglehetésen sok tanitvanya volt. Egy koreai szerzetes egyszer
ezt kérdezte tdle:

— BensOmben tapasztaltam valamit. Vajon minek nevezhetném?
— Hogyan - valaszolta Jun-csi, — talan mégis megnevezhetd.

— Akkor add meg te magad a valaszt — sz6lt a szerzetes.

Jun-csu pedig csak ennyit mondott:

— Korea, Korea!

Az Oryu-iskola zen-mestere késobb ekként biralta a fentieket:



—Jun-csii meg sem értette a kérdést, hiszen tenger valasztotta el ket egymastol, meg akkor is, ha egyazon
kolostor lakdi voltak.

(Vasfurulya 8.)

CE-MING KINYILATKOZTATASA

Cuj-jen még ifju szerzetesként eltavozott Ce-ming kolostorabol, hogy bejarja Kinat. Abban a hitben tette ezt,
hogy mar eredményt ért el a zenben. Sok esztendé multan, amikor visszatért, hogy meglatogassa régi
kolostorat, 6reg mestere ekként fogadta:

— Koz6ld héat vélem Buddha tanitdsénak lényegét!

Cui-jen igy valaszolt:

— Ha felhétlen az égbolt a hegy felett, a hold fénye athatol a tenger hullamain.

Cu-ming duhosen pillantott egykori tanitvanyara.

— Megvéniiltél, hajad meg6sziilt, alig maradt mar fogad, és még mindig igy vélekedsz a zenrd6l? Ugyan
miként szabadulhatnal meg a sziiletéstol és a halaltol?

Cuj-jen lehorgasztotta fejét, és eleredtek konnyei. Nem sokkal késébb pedig e kérdéssel fordult mesteréhez:
— Kérlek, nyilatkozz hat tett a Buddha-tan 1ényegérol!

— Ha felhétlen az égbolt a hegy felett, a hold fénye athatol a tenger hullamain — hangzott a mester valasza.
Cuj-jen ebben a pillanatban megeértette az igazsagot.

(Vasfurulya 9.)

JUE-SAN MEGERTI
A kormanyzo igy szolt egyszer Jue-sanhoz:

— Ugy tudom, hogy a buddhista szerzetes koveti a silat, gyakorolja a dzsajnat és rendelkezik a pradzsnaval.
Hat te vajon megtartod-e az elGirasokat? Gyakorolod-e az elImélkedést? Rendelkezel-e a bdlcsességgel?

— Ez a szegény koldus nem vesz ilyen terheket a nyakaba — valaszolta Jie-san.
— Mélyértelmii tan bolcse lehetsz, de én bizony nem értelek — mondta a kormanyzo.

Jie-san ekkeént valaszolt neki:



— Ha meg akarsz érteni, akkor fol kell kapaszkodnod a legmagasabb hegyre, hogy annak cstcsan foglalj
helyet; vagy ala kell mertilndd a legmélyebb tengernek, hogy annak fenekén sétélgass. De merthogy még az
agyadba sem vagy kepes bemaszni, anélkil, hogy lelked terhét ne cipelnéd magaddal, hogyan varod hat,
hogy megértsd a zen lényegét?

(Vasfurulya 10.)

CSAO-CSOU BETAKARJA FEJET

Egyszer egy szerzetes, amikor belépett az elmélkedd csarnokba, az ott kuporg6t betakart fejjel talalta. A
szerzetes kihatralt volna, amikor Csao-csou igy szélt utana:

— Testvérem, aztan nehogy azt terjeszd rolam, hogy nem engedtelek elmélkedni!

(Vasfurulya 11.)

SZAN-SENG TANITVANYAT FOGADJA

Szan-seng egy napon beszélgetés kozben a kovetkezoket mondotta:

— Ha egy tanitvany érkezik hozzam, akkor is elébe megyek, ha nem szandékozom segiteni neki.
Szerzetestarsa, Hszing-hua hirét vette e kijelentésének, s imigyen vélekedett rola:

— Ha tanitvanyom érkezik, csak néhanapjan megyek elébe, de ilyenkor mindig készséggel segitek neki.

(Vasfurulya 12.)

CSIEN-JUAN A PAPIRFAL MOGOTT

Egy alkalommal Csien-juan mester a papirfal mogott Glddgelt, amikor egy szerzetes, aki meditalni érkezett
hozz4, félretolta a papirfalat és igy kdszontdtte:

— Igen kalonos.
A mester a szerzetesre pillantott, majd igy szélt:
— Erted?

— Nem értem — hangzott a felelet.



— Miel6tt a hét Buddha megjelent volna a vilagban, minden épp olyan volt, mint ebben a pillanatban. Hogy
lehetséges hat, hogy mégsem érted — mondta a mester.

Késobb a szerzetes elmesélte ezt a parbeszédet Si-huangnak, egy méasik zen-mesternek, aki e szavakkal
méltatta Csien-jlant:

— Csien-jlian igazi mesterijasz, nyilaval mindig a k6z¢épso fekete pontba talal.

(Vasfurulya 13.)

TA-CE BELSO NEMESSEGE
Ta-ce a kovetkez6 szavakkal fordult testvéreihez:

— Jobban jartok, ha egyetlen labnyit hatoltok befelé, mintha tiz labnyira kifelé terjesztenétek a Tant.
Egyetlen hiivelyknyi belsé nemesség tobbet ér, mint tiz labnyi tanitobeszéd.

Magyarazatként Tung-san az alabbiakat fiizte szavaihoz:
— Arrol beszélek, amirdl meditalok, és arrdl meditalok, amirél nem tudok beszélni.

(Vasfurulya 15.)

KUJ-SAN AZ IDOROL
Kuj-san igy sz0lt szerzeteseihez:

— Télen, minden aldott esztend6ben visszatérnek a hideg napok. Tavaly épp oly hideg volt, akér az idén, és
jovore, tél idején ugyancsak hideg varhatd. Mondjatok hat meg nékem, mit ismételnek az esztendd napjai?

Jang-san, a legid6sebb tanitvany mestere elé allt, kezeit melle eldtt keresztbefonta, jobbjat pedig a bal oklére
helyezte.

— Sejtettem, hogy fogalmad sincs a valaszt illetéen — jegyezte meg Kuj-san, majd az ifjabb tanitvanya,
Hszian-jen felé fordult: — No és, mi a te véleményed?

— Bizton allithatom, hogy képes vagyok megfelelni kérdesedre — jelentette ki Hsziang-jen, majd a mestere
elé Iépett és pontosan akként cselekedett, mint a tarsa az imént. Kuj-san azonban figyelemre sem méltatta, s
csak ennyit mondott:

— Oriildk, hogy legiddsebb tanitvanyom nem tudott valaszt adni.

(Vasfurulya 16.)



TA-SZUJ KOLOSTOR TEKNOSE

Egy szerzetes Ta-szuj kolostoranak kertjében bandukold tekndst szemlélve igy szolt:

— Az ¢€l6lények csontjait hus és szOr boritja. akkor e joszagnak vajon htsat €s borét miért boritja csont?
Ta-szuj mester ekkor leoldotta egyik sarujat, és ledofte vele a teknost.

(Vasfurulya 17.)

LIN-CSI FENYOT ULTET
Egy napon, amikor Lin-csi a kolostor kertjében fenyét iiltetett, arra jart Huang-po.
— Annyi sok szép bokor virul kolostorunk korul, minek ez a fa ide? — kérdezte.

— Két okbol is sziikség van ra — felelte Lin-csi. — E16szor is, hogy 6rokzoldje tegye még szebbé
kolostorunkat, méasodszor pedig, hogy védelmet nydjtson az utdnunk kovetkezd szerzeteseknek.

— Elbizakodottsagod nincs a kedvemre — sz4lt Huan-po

Lin-csi azonban ligyet sem vetett mestere szavaira, csak azt motyogta az orra alatt:
— No, készen is vagyok! — Majd letaposta a fa koril a foldet.

— Te &ltalad fog fonnmaradni a tanitdsom — jegyezte meg Huang-po.

(Vasfurulya 18.)

TO-SAN A REGI MESTEREKROL BESZEL

Kuo egy napon To-san mesternél serénykedett, és azt kérdezte téle:

— Azt hiszem, a régi korok bdlcsei eltavoztak valahova. Kérlek, vilagosits fol, ugyan miveé lettek?
— Elképzelésem sincs, hol lehetnek — hangzott a felelet.

Kuo mélységesen csalddott volt, és ennek hangot is adott:

— Olyan valaszra szamitottam, amely vagtaté paripaként érkezik, ehelyett olyat kaptam, amely tekndsként
evickel.

Ekkor T6-san ugy tette, mintha alul maradt volna. Masnap aztan, amikor T6-san megflrdétt, és visszavonult
szobéajaba, Kuo teaval kinalta.



— Hogy is hangzik a tegnapi koan? — kérdezte, mikdzben a szerzetes vallat lapogatta.

— Zened ma jobb — hangzott Kuo vélasza, T6-san pedig nem sz6l egy sz6t sem, ugy tett, mintha alul maradt
volna.

(Vasfurulya 20.)

FEN-JANG VANDORBOTJA
Fen-jang vandorbotjara mutatott, és igy szélt tanitvanyaihoz:
— Aki tokeletesen ért ezt a vandorbotot, az a zen ésvényen célba ér.

(Vasfurulya 21.)

PA-LING TITKOS HAGYOMANYA

Egy szerzetes a kovetkez6 kérdéssel fordult Pa-linghoz:

— Mit jelentenek ezek a szavak: ,,Kelet és Nyugat titkos hagyomanya”?

— A Harmadik Patriarcha Enekébdl idéztél? — kérdezte Pa-ling.

— Nem, dehogy — valaszolta a szerzetes. — Ezek Si-tou mester szavai.

— Vagyis tévedtem — menteget6zo6tt Pa-ling. — Hidba, a masodik gyermekkorat é16 vénség vagyok.

(Vasfurulya 22.)

HSZUE-FENG FAKAT DONT

Hszie-feng tanitvanyaval, Csang-senggel az erdébe ment, hogy fakat dontsenek ki.

— El ne engedd fejszéd, amig csapasaid nem érték el a fa legbels6 részét! — figyelmeztette tanitvanyat.
— Kettéhasitottam! — felelte a tanitvany.

— A régi mesterek kozvetleniil a szivb6l a szivbe kozvetitették a tudast — folytatta Hszle-feng, — hogy all ez
a dolog veled?

Csang-seng ekkor elhajitotta fejszéjét, és igy szolt:



— Kozvetittetett!
Erre a mester egy botot ragadott, és jol elnaspangolta kedvenc tanitvanyat.

(Vasfurulya 23.)

NAN-CSUAN ELETKORA

Tortént egyszer, hogy Nan-csiian a kozos étkezeéskor nem a szokott helyére Glt. Tanitvanya, Huang-po, aki
egyebirant a szerzetesek el6ljardja volt, a helyére telepedett.

— Ez a hely a kolostor legidésebb szerzetesét illeti meg — mondta Nan.csuan. — Mondd csak, milyen idés
vagy?

— A torténelem el6tti Buddha idejébdl szarmazom — felelte Huang-po.
— Vagyis az unokdm vagy — vagta ra Nan-cstian. — No, kotrodj arrébb!
Huang-po menten atadta helyét mesterének, de kozvetlentil mellette foglalt helyet.

(Vasfurulya 24.)

JEN-TOU VODRE

Harom szerzetes, név szerint Hszlie-feng, Csin-san és Jen-tou talalkozott egyszer a kolostor kertjében.
Hszue-feng egy vodorre mutatott, Csin-san pedig igy szolt:

— A viz tiszta, a hold képe tiikr6z6dik benne.
— Nem, dehogy! — tiltakozott Hsziie-feng. — Ez nem viz, az pedig nem hold.
Ekkor Jen-tou folrugta a vodrot.

(Vasfurulya 25.)

HSZUE-FENG PONTOSSAGA

Hszle-feng, a Tung-san kolostoranak szakacsa mindig pontosan szolgalta fol a reggelit. EQy nap Tung-san a
kovetkezoket kérdezte tole:

— Hogy vagy képes ilyen pontosan betartani az id6t?



— A holdra és a csillagokat figyelem — hangzott a vélasz.
— Es mit teszel, ha beborul, vagy kod van? — faggatta tovabb Tung-san.
Hszlie-feng nem sz6lt egy sz6t sem.

(Vasfurulya 26.)

JANG-SAN TIZEZERNY| DOLGA
Jang-sang ezt kérdezte Kuj-santol:

— Ha tizezer dolog ér, mit cselekszel?
Kuj-san pedig igy valaszolt:

— A z06ld nem sérga, ami hosszUd, nem révid. Minden dolog sziikségszerii, miért kellene hat barmibe is
beavatkoznom?

Jang-san tisztelettel hajolt meg eldtte.

(Vasfurulya 27.)

LUNG-JA VEGSO ALLAPOTA

Egy szerzetes ezt kerdezte Lung-jatol:

— Hova jutottak a mesterek, amikor elérték a végsé allapotot?

— Olyanokka lettek, mint az tres hazakba orvul belopakodo tolvajok — felelte a mester.

(Vasfurulya 28.)

JANG-SAN KOSZONTI MESTERET
Jang-san szaz napi tavolléte utan kdszontotte mesterét, Kuj-sant.
— Egeész nyaron szinedet sem lattam — mondta Kuj-san —, mivel foglalatoskodtal?

— Egy darabka foldet miiveltem meg, és egy kosarka kolest arattam le — felelte Jang-san.
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— Ez igen, latom nem t6ltotted haszontalanul az id6ét — dicsérte meg Kuj-san.

— Es neked mivel telt a nyarad? — tudakolta Jang-san.

— Naponta egyszer ette, és néhany oracskat szunditottam €jfél utan — felelte az idés mester.
— Te sem t6ltotted haszontalanul az id6t — allapitotta meg Jang-san.

Mestere azonban kidltotte rd a nyelvét, és igy szolt:

— Némi szerénységrol azért tehetnél bizonysagot.

(Vasfurulya 29.)

TAJ-CUNG ALMA

Eqgy €jjel Taj-cungnak, a Szung-dinasztia egyik csaszaranak almaban egy isten jelent meg, és arra
figyelmeztette, hogy ébressze fel magaban a vagyat a megvilagosodas irant. Reggel aztan a csaszar
megkérdezte udvari papjat:

— Mikeént ébresszem f6l magamban a vagyat a megvilagosodas irant?

A pap azonban nem szo6lt egy szét sem.

(Vasfurulya 30.)

KUJ-SAN KET SZERZETES HIVAT MAGAHOZ

Kuj-san mester gondnokat szolitotta. Amikor az megjelent el6tte, igy szolt hozza:

— A gondnokot hivattam, nem pedig téged.

A szerzetes nem tudott mit valaszolni.

A mester ezutan a szerzetesek el6ljarojat hivatta magahoz, és miutan az belépett, igy szélt hozza:
— A szerzetesek el6ljarojat hivattam, nem pedig teged.

Az el6ljaré nem tudott mit valaszolni.

(Vasfurulya 31.)
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FEN-JANG MORESRA TANITJA AZ EGET

Egyszer egy szerzetes e szavakkal fordult Fen-janghoz:

Ha ezer mérfoldes korzetben egyetlen felhd sem jelenne meg, mit tévo lennél?
— Botommal tanitandm mdresre az eget — valaszolta Fen-jang.

— Ugyan miért karhoztatnad az eget — faggatta tovabb a szerzetes.

— Mert nincs esd, amikor kellene, és mert nem akkor van napsiités, amikor szeretnénk — jelentette ki Fen-
jang.

(Vasfurulya 32.)

JUE-SAN MEGOLDJA EGY SZERZETES PROBLEMAJAT

Egyszer, amikor Jue-san befejezte reggeli prédikaciojat, az egyik szerzetes igy sz6lt hozza:
— Sehogyan sem boldogulok az egyik problémammal, kérlek, segits nekem!

— A legkdzelebbi prédikaciomkor majd megoldom — valaszolta neki Jie-san.

Este, amikor a szerzetes 0sszegyiiltek, Jiie-san igy szolt:

— Az a szerzetes, aki reggel a problémadja miatt gy6trédott, azonnal 1épjen elém.

Mikor aztan a szerzetes eléje ért, Jue-san durvan megragadta, és ezt harsogta:

— Nézzétek csak szerzetesek! Ennek a fickdnak problémaéja van!

Ezutan pedig félretaszitotta a szerzetest, és anélkil, hogy megtartotta volna esti prédikacidjat, egyenest
visszavonult a szobéajaba.

(Vasfurulya 33.)

HSZUE-FENG NYILATKOZIK A BUDDHA-TERMESZETROL
Egy szerzetes ezekkel a szavakkal fordult Hszue-fenghez:

— Ertem én, hogy az ember a Sravaka fokozaton éjszakai holdként érzékeli a Buddha-természetet, s azt is,
hogy a bodhiszattva szinte elérésével a Buddha-temészetet ragyogo napként érzékelik, de &ruld mér el
nékem, hogyan érzékeled a tulajdon Buddha-természetedet?

Hszue-feng harom botiitéssel valaszolt. A sértddott szerzetes ekkor egy masik mestert keresett fel, akinek
szintén foltette kérdését. Je-tou ugyancsak haromszor hdzott ra botjaval valaszként.
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(Vasfurulya 34.)

HOL TALALKOZUNK A HALAL UTAN?
Tao-vu meglatogatta betegen fekvo batyjat, Jiin-jen szerzetest.

— Mondd, hol talalkozhatom véled, ha meghalnal, és csupan holttestedet hagyod magad utan? — kérdezte
tole.

— Ott talalkozunk, ahol senki sem sziiletik, és senki sem hal meg — valaszolta Jun-jen.
Tao-vut kielégitette a valasz, am ekkent vélekedett:

— Azt kellett volna felelned, hogy nem léetezik olyan hely, ahol senki sem sziletik és senki sem hal meg, és
ezért egyaltalan nem is kell talalkoznunk.

(Vasfurulya 36.)

HSZUE-FENG SZENTSEGE

Egy szerzetes ezzel a kérdéssel fordult Hszlie-fenghez:
— Hogyan valhat valaki szentté?

— Nem csak egyligyiiség altal — hangzott a felelet.

— Es valhat-e barki oly modon szentté, hogy személyiségét mar elfeledte? — faggatta tovabb Hsziie-fenget a
szerzetes.

— Amennyiben ez csupan sajat magat érinti, talan — valaszolta a mester.
— Es mi lesz azutan a tovabbi sorsa? — hangzott a kovetkez6 kérdés.
— A meh sem tér vissza az elhagyott kashoz.

(Vasfurulya 37.)

TAVOZAS ES VISSZATERES

A szerzetes kérdése igy hangzott:
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— Mi a véleményed egy olyan szerzetesrdl, aki elhagyta a kolostorat, és nem tért vissza tobbé?

A mester valasza:

— Halatlan szamar.

A tanitvany kovetkezo kérdése:

— Es mi a véleményed az olyan szerzetesrol, aki elhagyta ugyan kolostorat, de egy idé multan visszatért?
A mester igy valaszolt:

— Emlékezik a jotéteményekre.

(Vasfurulya 38.)

HAROMSZORI SZOLITAS

Csung-kuo-si, a csaszar neveldje, egyszer egyik szerzetesét szolitotta magahoz:
—Jing-csen!

— lgen! — hangzott a felelet.

Tanitvanyat megdorgalandoan, a mester Ujra kialtott:

Jing-csen! — vélaszolt masodszor is a szerzetes.

A hivas azonban harmadszor is felhangzott:

—Jing-csen!

— Igen! — felelte Ujra a szerzetes.

— Tulajdonképpen elnézésedet kellene kérnem a szélongatasok miatt — mondta Csung-kuo-si. — S6t, inkabb
neked kellene bocsanatomert esdekelni.

(Vasfurulya 39.)

A KISZARADT FOLYO
Hszue-fengtdl egyik szerzetese ezt kérdezte:
— Ha a zen vén folyama kiszarad, mi marad vissza?

A mester ekként felelt:
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— A feneketlen viz, melyet nem lathatsz.
A szerzetes tovabb kérdez6skodott:
— Miképpen ihat6 e viz?

— A szad hasznélata nélkil — hangzott Hsziie-feng valasza.

Csao-csou igy vélekedett errdl késébb:

— Ha nem lehet szgjjal inni, akkor az orral sem lehet l1élegezni.
Elhangzott hat Gjra a kérdés:

— Ha a zen vén folyama kiszarad, mi marad vissza?

Csao-csou igy felet:

— A viz olyan keserli lesz, akar a kinin.

— Es mi torténik azzal, aki e vizbél iszik? — tudakolta a szerzetes.

— Meghal — hangzott a mester vélasza.

Hszl-feng hirét vette ennek a beszélgetésnek, és ekként dicsérte Csoa-csout:
— Egy Buddha megtestesiilése. A jovében nem is nekem kellene valaszolnom a kérdésekre.
Ekkortol kezdve a hozzé érkezoket Csao-csouhoz iranyitotta.

(Vasfurulya 40.)

A DELI HEGY

Si-suang a déli hegyen, Kuan-csi pedig az északi hegyen élt. Egy napon az északi kolostorbdl egy szerzetes
érkezett a délibe, és Si-suang e szavakkal fordult hozza:

— Az én déli kolostorom nem kuilénb az északinal.
A szerzetes nem szOlt semmit. Amikor visszatért beszamolt err6l Kuan-csinek, aki ekként vélekedett:
— Azt kellett volna valaszolnod, hogy barmikor kész vagyok belépni a Nirvanaba.

(Vasfurulya 42.)
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A ZEN VEGSO IGAZSAGA
Hszlan-satol egyszer ezt kérdezte egy szerzetes:

— Amikor a régi mesterek a Dharmat szavak nélkiil, pusztan egy kalapacs vagy egy légycsapo segitsegevel
fejezték ki, ezzel netan a zen végsd igazsagara mutattak volna ra?

— Dehogy! — felelte Hszuan-sa.

— Mire utaltak hat ezekkel? — kérdezte a szerzetes.

Hszlian-sa ekkor folemelte 1égycsapdjat

— Mi hat a zen végs6 igazsaga? — faggatta renduletlendl a szerzetes.
— Vérj, amig megvilagosodsz — hangzott a mester vélasza.

(Vasfurulya 43.)

NAN-CSUAN ELUTASIT EGY SZERZETEST

Egyszer Nan-csiian elott meghajolt egy szerzetes, a mester pedig ekként szdlott hozza:
— Tal sok benned a vilagi.

A szerzetes valaszként dsszetette kezeit.

— Tl sok benned a vilagi — sz6lt ismét Nan-csuan.

A szerzetes tovabbra is néma maradt.

Egy masik mester igy vélekedett errdl az esetrdl:

— A szerzetes helyében szétnyitottam volna kezeimet, és hatralva tavoztam volna.

(Vasfurulya 44.)

JU-TI BUDDHA FELOL ERDEKLODIK
JU-ti, a miniszterelnok ezt kérdezte Tao-tung zen-mestertol:

— Mi Buddha?
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— Kegyelmességed! — vagta ra a mester.
— Igen — vélaszolta jamboran a miniszterelnok.
— Akkor meg, mi mas utan kutakodsz? — kérdezte t6le a mester.

(Vasfurulya 45.)

AZ ERTELEM IRASJEGYE

Egy id0s szerzetes az értelem jelentésii irdsjegyet pingélta kicsiny hdzanak ablakara és falara. Fa-jen ezt
helytelenitve igy szdlt hozza:

— Az ajton a bejarat irdsjegynek kell allnia, ugyanigy az ablakon és a falakon is.
Hszuan-csii azonban igy felelt:

— Az ajtorol akkor is, tudni, hogy micsoda, ha nincs rairva. llyeténképpen pedig az ablak és a falak is
megvannak ezen irasjelek nélkl.

(Vasfurulya 46.)

CSAO-CSOU MEGMERI A VIiZALLAST

Egy napon Csao-csou meglatogatta rendtestvérének zen kolostorat. Botjat kezében tartva eldszor nyugat,
majd kelet felé tekintett.

— Hat te, mit miivelsz? — kérdezte a hazigazda.

— A vizallast mérem — vélaszolta Csao-csou.

— Nincs itt egy csoppnyi viz sem, mit mérsz hat?

Csao-csou ekkor botjat a falhoz tamasztotta, és sz6 nélkil tavozott.

(Vasfurulya 47.)

TI-CANG TANITASA

Ti-cang egy izben vendégul latta Pao-fu egyik tanitvanyat, és ezt kérdezte téle:
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— Mestered hogyan okitja néked a Tant?

— Mesteriink folszolit minket, hogy hunyjuk be szemunket, dugjuk be flltinket és allitsuk meg
gondolatainkat, hogy ne lassunk, ne halljunk és ne gondoljunk rosszra — felelte a szerzetes.

— En viszont nem kivanom téled, hogy csukd be a szemed, és mégsem latsz semmit. Azt sem kérem, hogy
dugd be a fuled, és mégsem hallasz semmit. Arra sem szélitottalak fel, hogy allitsd meg gondolataidat,
mégsem terem egyetlen gondolatod sem.

(Vasfurulya 48.)

HSZUAN-SA LEVELE

Hszuan-sa levelet kiildott mesterének. Hszlie-feng a levelet szerzetesei kdrében bontotta fel. A boritékban
minddssze harom Ures lapot talalt. Félmutatta a lapokat, és igy szolt:

— Ertitek?

Amikor azonban senki sem valaszolt, igy folytatta:

— Fiam pontosan azt irta nékem, amire gondolok.

Mikor a kuldonc visszateért beszamolt Hszlie-fengnek a torténtekrodl, aki minddssze ennyit fiizott hozza:
— Oreg mesterem, Gjra gyermek lett.

(Vasfurulya 49.)

JI-CSUNG A TANT OKTATJA

Ji-csung épp a Tan magyarazatara késziilt, amikor az egyik vilagi hivé folallt és elindult nyugati iranyba.
Erre fel az egyik szerzetes keleti iranyba indult el.

— A vildgi megértette a zent, a szerzetes viszont nem — szo6lt Ji-csung.
— Kdsz6ndm elismerésed — halalkodott a vilagi.

A mester botutéssel valaszolt.

Ekkor a szerzetes sz6lalt meg:

— Kérlek részesits engem tanitasodban!

O is botiitést kapott felelet gyanant, majd ekként szolt a mester:

— Ki tudna ezt a koant megvalaszolni?
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Kérdésére azonban senki nem felelt.
— Hét akkor, majd megvéalaszolom én magam — sz0lt a mester, és botjat elhajitva visszavonult.

(Vasfurulya 50.)

PAO-FU TEMPLOMA
Egyszer Pao-fu igy szolt szerzeteseihez.

— Ha valaki a templom mogott megy, taldlkozik Livel és Csanggal, ha viszont eldtte halad el, nem 14t senkit.
Mikent lehetséges ez? A két Ut kdzll vajon melyik a jobb?

Az egyik szerzetes ezt felelte:

— Hibazik itt valami a latas korul. Mert ha nem latunk senkit, akkor elény6sebbrdl sem beszélhetiink.
— Te ostoba — szidta a mester —, a templomra ez nem érvényes!

— Noha a templom nem lathat6, valamit akkor is latni kellene — érvelt a szerzetes.

— En csak a templomrol beszéltem, semmi egyébrdl — zarta le a vitat a mester.

(Vasfurulya 51.)

HUA-JEN VISSZATER A KAPRAZATVILAGBA

Egyszer szerzetes ezt kérdezte egyszer Hua-jentdl:

— Hogyan tér vissza egy megvilagosodott kaprazatvilagba?

— A tOrott tukor nem tikor tobbé, lehullott virag sem szall vissza tobbé agara — valaszolta a mester.

(Vasfurulya 52.)

HAI-CSUNG ELKERGETI TANITVANYAT
Tan-saj latogatasakor Haj-csung éppen szunyokalt.

— Itthon van-e a mester? — tudakolta egyik tanitvanyatol.
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—lgen, de nem kivan fogadni senkit.
— Ez bizony hatéarozott valasz volt — jegyezte meg Tan-saj.

— Koszonom elismerésed — mondta a tanitvany, majd hozzafiizte: — Még ha maga Buddha jonne, a mesterem
0 ra sem lenne kivancsi.

— Derék tanitvany lehetsz. Biiszke lehet rdd a mestered — mondta végezetil Tan-saj és tavozott a kolostorbdl.
Huj-csung folébredvén értesiilt a torténtekrél. Botot ragadott és elkergette tanitvanyat, Tan-jlant.

(Vasfurulya 53.)

JEN-TOU KET ETKEZESE
Csin-san egyszer meglatogatta az elvonultan €16 Jen-tout, és ezt kérdezte téle:
— Testvérem, van-e alkalmad naponta kétszer érkezned?

— A Csang csalad negyedik fia gondoskodik sziikségleteimrél. Nagyon halas vagyok neki ezért — felelte Jen-
tou.

— Ha valamit elmulasztasz, 6korként sziiletsz Ujja, és adossagaid is meg kell majd fizetned — figyelmeztette
latogatoja.

Jen-tou a homlokéahoz szoritotta okleit, de nem sz6lt egy sz6t sem.

— Ha szarvakat akarsz utdnozni, ki kellene nyljtanod ujjaidat — jegyezte meg Csin-san.
— Kha! — horkantott Jen-tou.

Csin-san azonban nem értette ennek jelentését, igy folytatta hat:

— Ha valami mély bolcsességili tudassal rendelkezel, miért nem kozlod vélem?

Jen-tou ekkor sziszegd hangot hallatott, majd igy szolt:

— Akércsak jomagam, te is harminc éve foglalatoskodsz a Tannal, és még mindig csak vandorolsz. Nincs
nekink semmi dolgunk egymassal. Tavozz hat!

Véletlenll épp arra jart a Csang csalad negyedik fia, és részvétet érezve otthonaba vezette Csin-sant.

— Harminc éven at voltunk j6 baratok — panaszolta neki Csin-san —, és most, amikor nyilvanvaléan valami
mély bolcsességii tudasra tett szert, vonakodik azt vélem megosztani.

Ejjel nem jott alom a szemére, majd reggel visszatért Jen-touhoz.
— Testvérem, légy oly kényoriletes, és fejtsd ki szamomra a Tant — kérlelte baratjat.

— Mar megtortént — valaszolta Csin-san.
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(Vasfurulya 54.)

MU-CSOU ,,0STOBA” RENDTARSA

Mu-csou egy ismeretlen szerzetessel talalkozott, és igy kdszontotte:

— Nagytiszteletli urasag!

A szerzetes hatrafordult.

— Ostoba! — formedt r& Mu-csou, majd mindketten folytattak utjukat.

Evek maltan tudomast szerzett az esetrél Hsziie-tou, és ezt fiizte hozza:

— A balga Mu-csounak nem volt igaza, hiszen a szerzetes visszafordult, miért lenne hat ostoba?
Kés6bb Huj-tang ekként vélekedett erre:

— A balga Hszlie-tounak nem volt igaza, hiszen a szerzetes visszafordult, miért ne lenne hat ostoba?

(Vasfurulya 55.)

LU-CE FALNAK FORDUL

Amikor a szerzetesek és a vilagi hivok oktatasra jelentkeztek és kérdéseket tettek fol, Lu-ce rendszerint hatat
forditva fogadta 6ket. Nan-csuan igy helytelenitette viselkedeset:

— Arra buzditom szerzeteseimet, hogy képzeljék magukat a Buddha el6tti id6be, de csak kevesen fogjak fol
ennek igazi értelmét. A Lu-ce féle falnak forduléas egy szemernyit sem segit a szerzeteseknek.

(Vasfurulya 56.)

LIN-CSI JELTELEN EMBERE
Lin-csi ekként sz6lott:

— Létezik egy hus-vér jeltelen ficko, ki-, bejar hdzatok kapujan. Ha még nem fedeztétek volna fel, hat e
pillanatban eszméljetek ra!

Egy szerzetes megkérdezte tole:
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— Ugyan ki lenne ez a jelentelen ember?

Lin-csi galléron ragadata a kérdezét, és igy kialtott:

— Beszélj! Beszélj!

A szerzetes rémilten egy mukkot sem szolt. Lin-csi ekkor meglitétte, és igy szolt:
— Ez a jeltelen fickd semmire sem hasznalhato.

(Vasfurulya 57.)

AVALOKITESVARA SZOBRA

A koreaiak megbiztak egy Csdcsianbeli szobraszt, hogy készitse el szamukra Avalokitésvara szobrat. Az
elkeészilt szobrat azutan Cisentang kik6t6jébe vitték, hogy hajora rakjak. Itt aztan a szobor mintha a foldbe
gyokerezett volna, senki emberfia meg sem birta mozditani. Korea és Kina targyalasokat kezdett, melynek
eredményeképpen megegyeztek abban, hogy a szobrot nem széllitjak el Kinabdl. A szobor nyomban
visszanyerte eredeti sulyat, és végil a Mingcsou templomban allitottak fol. Az egyik latogatd meghajolt a
szobor el6tt, és igy szolt:

— A szentiratokban az all, hogy Avalokitésvara oly csodas képességekkel rendelkezik, hogy a tiz égtaj
barmelyik szegletében keépes megjelenni. Hogyan lehetséges hat, hogy koreai Utja kudarcot vallott?

(Vasfurulya 58.)

VU-JE A KEPZELGESEKROL
Vu-je a nép tanitoja ezt mondotta:

— Ha valaki képzelgéseinek rabja a bolcsek és a hétkdznapiak tekintetében, akkor ezek hiaba olyanok, akar a
pokfonadl, mégis elég erdsek lesznek ahhoz, hogy az illetdt lehtizzak az allatok vilagaba.

(Vasfurulya 59.)

A FATAMLA

Nan-csiian kolostoraban a szakacs vendégul latta a kertészt. Falatozas kdzben egy madar énekében
gyonyorkodtek. A kertész egyszer csak megkopogtatta a fatamlat, mire a madar egy Uj dalba kezdett. Ha
megint koppantott egyet, a madar elhallgatott.

— Erted? — kérdezte a kertész.
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— Nem - vélaszolta a szakacs.
Erre a kertész harmadjéra is koppantott a fatdmlan.

(Vasfurulya 60.)

JUN-MEN SZENT GYUMOLCSEI

Jun-men a ,,Szentfak temploma” nevezetii kolostor lakoja volt. Tortént egy alkalommal, hogy egy
hivatalnok kereste fol, és ezt kérdezte tole:

— Megeértek-e mar szent gyimolcseid?
— Eddig még senki sem nevezte ezeket a gyiimolcsoket éretlennek — hangzott Jiin-men valasza.

(Vasfurulya 61.)

NAN-CSUAN KIS KUNYHOJA

Egyszer, a hegyek kdzott kis kunyhdjaban éldegélé Nan-cstianhoz latogatd érkezett. Az idegen szerzetes épp
akkor toppant be, amikor Nan-csiian foldecskéjét késziilt megmiivelni. Nan-cstian e szavakkal fogadta
vendegeét:

— Erezd magad otthon, készits valamit ebédre, a maradékot pedig hozd ki nekem a foldre! Ez az Ut egyenes
odavisz.

Nan-csiian egész nap keményen dolgozott, és csak este tért haza. Az idegen pompas ebédet készitett
maganak, am a maradékot mind kihajitotta, s6t a konyhaeszkozoket is Gsszetorte. Az igazak almat aludta,
amikor Nan-cstian visszatért kunyhéjaba. A hazigazda holtfaradtan mellérogyott az agyra, &m az idegen
ekkor folkelt és tavozott.

Nan-csiian évekkel késobb elmesélte ezt a torténetet tanitvanyainak, majd hozzaflizte:

— Kivald szerzetes volt, ma is szivesen vendégul latnam.

(Vasfurulya 62.)

JUE-SAN ELOADASA

Jue-san mar jo ideje nem tartott eldadast. A szerzetesek eloljardja egy alkalommal igy szolt hozza:
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— A szerzetesek gunyoljak eléadasaid.
— Harangozz hat gyiilekez6re! — utasitotta Jue-san.

Mikor azonban mindenki 6sszegytilt, 6 sz6 nélkiil visszatért szobajaba. Az eldljar6 nyomaba eredt, hogy
kérddre vonja:

— Eldadast igértél. Miért gondoltad meg magad?
A mester ekként valaszolt:

— A szutrdkat magyarazzak a szutrdk értdi, a sasztrakrol tartsanak fololvasast a sasztrak értdi. Miért vagyok
hat pont én egy Oreg szerzetes terhere?

(Vasfurulya 63.)

CSING-CSING NAGY FURKOSBOTIJA

Csing-csing egy Gjonnan jott szerzetestél megkérdezte, hogy honnan érkezett.

— A Harom Hegy vidékérdl — felelte a szerzetes.

— Es remeteséged idejét hol toltétted? — faggatta tovabb Csing-csing

— Az Ot Hegy vidékén — hangzott a valasz.

— Harminc botitést erdemelsz. Most azonnal ki is mérem rad nagy furkosbotommal — dérogte Csing-csing.
— Mivel szolgaltam erre a blntetésre? — hilledezett a szerzetes.

— Elhagytad az egyik kolostort, hogy egy masikba szegdd;.

(Vasfurulya 64.)

A LEGCSODALATOSABB ESEMENY

Egy szerzetes ezt kérdezte egyszer Paj-csangtol:

— Mi a legcsodalatosabb esemény a vilagon?

— Itt Glddgélni fonn, a hegy csdcsan — hangzott a valasz.

A kérdez6 tisztelettel meghajolt elétte, Pai-csang pedig rahdzott egyet a botjaval.

(Vasfurulya 65.)
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TAO-VU LEGMELYEBB MELYSEGE

Tao-vu épp elmélkedé gyékényén kucorgott, amikor egy szerzetes belépett hooza, és ezt kérdezte:
— Mi a Tan legmélyebb mélysége?

Tao-vu foltapaszkodott a gyékényérdl, €s a kérdezo elé térdelve igy szolt:

— Messzirdl érkeztél hozzam, még sincs valaszom a szamodra.

(Vasfurulya 66.)

CSIEN-FENG KOBORLASA
Csien-feng ezt kérdezte egy izben:
— Milyen szemekkel rendelkeznek azok, aki bebarangoltak az 6t vilagot?

(Vasfurulya 67.)

JUN-MEN HAROM NAPJA
Jin-men mondotta:

— Az ember harom nap alatt megvaltozhat. Hogyan all hat ez a dolog veletek? — A valaszt maga adta meg: —
Ezer nap alatt.

(Vasfurulya 68.)

A HIVATALNOK

Csen-cao hivatalnoktol, amikor egy csoport szerzetes kdzeledett, egyik tarsa ezt kérdezte:
— Véandorszerzetesek volndnak, nem de?

— Dehogy is — felelte Cseng-cao.

— Honnan veszed, hogy nem azok? — kérdezte a tarsa.
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— Vizsgaljuk csak meg ket — javasolta Cseng-cao, majd folkialtott: — Hé, ti szerzetesek!
Szavai hallatan valamennyien rapillantottak.
— Nos — mondta Cseng-cao —, hdt nem meg mondtam?

(Vasfurulya 69.)

CSAO-CSOU LAKHELYE

Jun-csi egy izben meglatogatta Csao-csout és ezt kérdezte tole:

— Vénségedre miért nem keresel magadnak egy végleges lakhelyet?

— Ugyan. hol talalnék ilyet? — kérdezte Csao-csou.

— Odafonn, a hegyen van egy oreg, diilledez6 szentély — javasolta Jin-cs.
— Miért nem te élsz akkor ott? — szélt Csao-csou.

Késébb Csu-jun kereste fol Csao-csout, és 6 is megkérdezte tdle:

— Vénségedre miért nem keresel magadnak egy végleges lakhelyet?

— Ugyan. hol talalnék ilyet? — kérdezte megint Csao-csou.

— Vénségedre nem ismered ezt a helyet? — csodalkozott Csu-ju.

— Harminc éven at paripan nyargaltam, de ma mégis egy szamar vetett le a hatarol — felelte Csao-csou.

(Vasfurulya 70.)

JUN-MEN CSALADI HAGYOMANYA

Egy szerzetes ezt kérdezte Jin-mentdl:

— Miben all csaladi hagyomanyod?

Jun-men ekként vélaszolt neki:

— Latod, hogyan érkeznek otthonomba a tanitvanyok, hogy irni és olvasni tanuljanak.

(Vasfurulya 71.)



PAO-SOU ELFORDUL

Csao-csou talalkozni szeretett volna Pao-souval, de az hatat forditott, amikor megpillantotta a hozzaérkezot.
Csao-csou gyékényére térdelve koszontotte Pao-sout, de 6 azonmdd visszavonult szobajaba. Csao-csou
folcsavarta gyékényét és tavozott.

(Vasfurulya 72.)

HSZUE-FENG ELUTASIT EGY SZERZETEST

Egyszer egy szerzetes Hszlie-feng elé Iépett és illend6en koszontotte 6t. Hsziie-feng 6t botitést mért ra.
— Mit vétettem? — méltatlankodott a szerzetes.

Vélaszkeppen tovabbi 6t botitést kapott, majd elkuldték.

(Vasfurulya 73.)

A KOLOSTOR ALAPITOJA

Kuj-san, aki Paj-csang iranyitasaval gyakorolta a zent, eredetileg a kolostor szakéacsa volt. Sze-ma-tou a
kolostorba érkezven kdzolte Paj-csanggal, hogy a Takujsan-hegyen alkalmas helyet talalt az uj kolostor
szdméra.

— Ki lehetne annak lakdja? — kérdezte Fu-haj.

— Mit sz6Inél hozzdm? — kérdezte Paj-csang.

— Egy gazdag kolostort terveziink — szolt Sze-ma-tou —, és te sajnos szegénységre szulettél. Ha ott laknal,
akar otszaz szerzetesed is lehetne.

— Nyujtson hat ez a kolostor ezernél is tobb szerzetesnek menedéket.
— Nem keresnél egy erre alkalmas szemelyt szerzeteseim kozott?

— Kuj-san, a szakacs épp j6 lenne — vagta ra Sze-ma-tou.

Paj-csang azonban hivatta a szakacsot, és kozolte vele ajanlatukat.

— Ki allapithatnd meg, hogy a szakacs vagy az el6ljaro alkalmasabb-e erre a tisztre? — morfondirozott az
eloljaro.

Paj-csang ekkor 0sszehivta a szerzeteseket, hogy alljanak el6 észrevételeikkel.
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Paj-csang a vizeskorsdra mutatva igy szolt:

— Mondjatok meg nekem, mi ez, de anélkil, hogy nevén neveznétek.

— Hét az egyszer biztos, hogy nem hancssaru — mondta az el6ljaro.
Paj-csang Kuj-sanhoz fordult, aki félragta a korsét, és elhagyta a szobat.
Paj-csang mosolygott:

— Az el6ljaré alulmaradt.

Igy aztan Kui-san lett az Gj kolostor apatja, és a hosszl évek soran ezernél is tobb szerzetesnek oktatta a
zent.

— Nem csak ezer szerzetest — fiizte hozza Fu-haj —, de a mult, a jelen és a jovend6 Buddhait és a tiz égtaj
valamennyi bodhiszattvajéat.

(Vasfurulya 74.)

AZ ELMELKEDO SZERZETES

A kodnyvtéros egy szerzetesre figyelt fel, aki méar jo ideje elmélkedett a konyvtarban.
— Miért nem tanulmanyozod a szutrékat? — kérdezte t6le a konyvtaros.

— Nem tudok olvasni — vélaszolta a szerzetes.

— Keress hat valakit, aki ért hozza! — javasolta a konyvtaros.

Ekkor a szerzetes folegyenesedett, és ezt kérdezte:

— Mi ez?

A kdnyvtaros néman hallgatott.

(Vasfurulya 75.)

TI-CANG ROZSAJA

Ti-cang és két idésebb szerzetese, név szerint Csang-csing és Pao-fu kirandultak, hogy egy erny6re festett
rozsat odakinn, a termeészetben is megcsodaljanak.

— Mily csodaszép ez a rozsa! — lelkendezett Pao-fu.



— Ne bizzatok szemeitekben — figyelmeztette a tébbieket Csang-csing.
— Nagy kar! Ténkrement a kép — sajnalkozott Ti-cang.

(Vasfurulya 76.)

TUNG-SAN VALASZA

— Tudjatok-e, hogy létezik egy magasabb rendii Tan? — kérdezte egy izben Tung-san.
— Mi a magasabb rendli Tan? — kérdezte téle egyik szerzetese.

— Hat nem Buddha — mondta Tung-san.

(Vasfurulya 77.)

JUN-CSU ALSORUHAKAT AJANDEKOZ
Az egyik nagyobb kolostor mestere, Jiin-csu egy nap alséruhakat kildott ajandékba a templom kdzelében
¢16 maganyos szerzetesnek. Azért cselekedett igy, mert tudomasara jutott, hogy a szerzetes orakat tolt

elmélkedve, mikézben labai csupaszok.

(Vasfurulya 78.)

TO-SAN UTOLSO MAGYARAZATA

Hszue-feng ezt kérdezte To-sangtol:

— Meg kaphatom-e én is az utols6 magyarazatot, amelyben a régi patriarchak is részesiltek?
Erre TO-san rahdzott egyet a botjaval.

— Mirdl beszélsz?

Hszue-feng nem értette T6-sangot, igy hat masnap megint foltette kérdeset. Té-san ekkent felelt:
— A zen nem rendelkezik szavakkal, igy aztan nincs is mit atadnia.

(Vasfurulya 79.)
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PA-CSIAO NEM OKTAT

Egy szerzetes ezt kérdezte Pa-csiaotol:

— Tanitanad-e az olyan embert, aki nem tor6dik a sziiletéssel és a halallal, és torekszik a Nirvana elérésere?
— Nem tanitandm — mondta Pa-csiao.

— Miért nem tanitanad? — kérdezte a szerzetes.

— Ez az Oreg szerzetes ismeri a jot és a rosszat — mondta Pa-csiao.

Tien-tung késobb hirét vette ennck a parbeszédnek, és ekként vélekedett rola:

— Pa-csia ugyan jol tudja, mi a j6 és mi a rossz, de egy paraszt 6krét, vagy egy ¢hezo eledelét még 6 sem
veheti el. Ha hozzam intézne ilyen kérdést egy szerzetes, jol szajon vagnam. Hogy miért? Mert sohasem

torédtem a joval és a rosszal.

(Vasfurulya 80.)

KAO-TING MEGUT EGY SZERZETEST

Egyszer egy szerzetes érkezett Csia-santodl és illendé meghajlassal koszontotte Kao-tinget. Kao-ting
megutotte a szerzetest.

— Hozzad jéttem, meghajlassal koszontottelek, miért Utottél hat meg? — vonta kérdore a szerzetes.

Kao-ting Ujbol meglitotte a szerzetest, és kikergette a kolostorbdl. A szerzetes visszatért mesteréhez, Csia-
sanhoz, majd elmesélte a vele torténteket.

— Erted vagy sem? — kérdezte t6le Csia-san
— Egyaéltalan nem értem — valaszolta a szerzetes.
— Szerencse, hogy nem érted, kiilénben én lennék az ostoba — mondta Csia-san.

(Vasfurulya 81.)

JEN-TOU FEJSZEJE
T6-san, Jen-tou mestere igy szolt:

— Két szerzetes mar régdta kolostoromban tartozkodik, kérlek menj €és vizsgaztasd Oket.
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Jen-tou fejszet ragadott és belépett a kunyhdba, ahol a két szerzetest mely elmélkedés kdzben talalta. Jen-tou

felemelte fejszéjét, es igy szolt:

— Ha a zenrdl mertek sz6lni, levagom a fejeteket, ha viszont hallgatni mertek, akkor is lenyakazlak titeket.

A két szerzetes néman folytatta elmélkedését.

— lgazi zen-tanitvanyok vagytok — mondta Jen-tou elégedetten. Ezt kdvetéen visszatért T6-san-hoz és
beszamolt neki a torténtekrol.

— Ertem én az allaspontodat, de hogy 4ll a helyzet a masik oldalon? — szegezte neki a kérdést T6-san.
— Tung-san elfogadja, T6-san fel sem vallalja — mondta Jen-tou.

(Vasfurulya 82.)

JANG-SAN VONALAT HUZ A LEVEGOBE

Kuj-san ekként sz4lt tanitvanyahoz:

— Egész napon &t a zenrdl beszéltiink... és ugyan mi eredménnyel?

Jang-san valaszképpen egy vonalat huzott a levegébe.

— Szerencséd, hogy vélem van dolgod, mert mindenki mast becsaptal volna ezzel — kdz6lte Kuj-san.

(Vasfurulya 83.)

CSIEN-FENG UTJA

Egy szerzetes egyszer ezt kérdezte Csien-fengtdl:

— A Nirvanahoz vezet6 egyik Ut a Buddha-birodalom tiz égtaja felé visz. De vajon hol kezdédik ez az Gt?
Csie-feng egy vizszintes vonalat htizott a levegdbe:

— Itt ni!

A szerzetes Jin-mennek is foltette kérdését. Jun-me megemelte legyez6jét, és igy szolt:

— Ez a legyez a harmincharmadik mennybe rGppen, s a leghatalmasabb istenek orrara koppint. Majd
alaszall a Keleti Oceénba, és eltalalja a szent pontyot. A ponty pedig sarkannya valtozik, és vizézont

tamaszt.

(Vasfurulya 84.)
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HSZUAN-SA VASBARKAJA

Akkortajt, amikor Hszlian-sa, Hszlie-feng tanitvanya volt, egy Kuang nevii szerzetes igy szolt hozza:
— Ha a zen 6svenyén barmit is elérnél, akkor én bizony egy vasbarkat epitek, és bejarom a tengereket.
Amikor Hsziian-sa mester lett, Kuang az 6 tanitvanyaként élt a kolostorban:

— No, elkészult-e méar a vasbarka? — kérdezte t6le Hsziian-sa.

Kuang nem szolt egy szét sem.

(Vasfurulya 85.)

JANG-SAN ELMELKEDIK

Egy szerzetes a mélyen elmélked6 Jang-san mellé allt. Jang-san egy kort rajzolt a porba, és alairta a viz
jelentésti irasjegyet, majd a szerzetesre pillantott. A szerzetes nem sz6lt egy mukkot sem.

(Vasfurulya 86.)

JUE-SANES A TO

Jue-san ezt kérdezte egy ujonnan érkezett szerzetestol:

— Honnan jossz?

— A Déli Totdl — hangzott a szerzetes valasza.

— Vizzel teli-e a t0? — kérdezte Jie-san.

— Még nem — felelte a szerzetes.

— Pedig béven hullott az es6 — mondta Jiie-san —, miért nem magasabb hat a vizallas?
A szerzetes nem valaszolt.

(Vasfurulya 88.)
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HSZUE-FENG FALABDAIJA

Egyszer tanitas kozben Hsziie-feng a pulpitusrol egy falabdat guritott le. Hszlian-sa a labda utén futott és
visszavitte.

Hszue-feng elkezdte, Hszlian-san befejezte. Egyikiik csak elkezdte, a masik csak befejezte. Mindkettd
tokéletlen. Vajon melyik a helyes ut?

(Vasfurulya 89.)

ATOROTT TALCA

A Gazdag Fold nevii viskoban mar harminc éve éldegélt egy szerzetes. Csupan egyetlen cseréptalcaja volt.

Tanitvanya egyszer véletlenul dsszetorte a talcat. A mester felszélitotta a szerzetest, hogy keritsen egy
maésikat. Azonban a tanitvany akarhanyszor allitott be egy Uj talcaval, a mester e szavakkal hajtotta el:

—Ez nem j6, add vissza a régit!

(Vasfurulya 90.)

FA-JEN VIZCSEPPJEI

Egy szerzetes ezt kérdezte Fa-jent6l:

— Micsoda a Hatodik Patriarcha VVolgye forrasanak egyetlen vizcseppje?
Fa-jen igy valaszolt:

— Egyetlen csepp a Hatodik Patriarcha VVolgyének forrasabol.

(Vasfurulya 91.)

TAO-SAN NEGYSZERES TILALMA
Tao-san a kovetkez6ket mondotta:

— Ne kovesd a szellemroptét! Ne ruhazkodj sziiletésed el6tt! Ne hidd, hogy a pillanat 6rok! Ne sz0lj
sziiletésed elott!

(Vasfurulya 92.)
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TO-SAN OROSZLANJA

TO-san épp kertjében szorgoskodott, amikor egy kozeledd szerzetesre lett figyelmes. Tiistént bezarta a kaput.
A szerzetes kopogtatott.

— Ki az? — kérdezte Té-san
— Oroszlankolyok — hangzott a valasz a kapun talrol.

Ekkor T6-san kaput nyitott, a vendége pedig illendden meghajolt el6tte. T6-san azonmadd a hatara vetette
magat, és a féldre teperte, majd igy kialtott:

— Te 6rdogfattya! Hol koricaltal?

(Vasfurulya 93.)

A MAGANYOS ELET

Azt kérdezték egyszer valaki Jun-csiitél:

— Hogyan élhetnék egyedul egy hegycsucson?

— Miért hagynéad el volgybéli kolostorod, és miért kaptatnal fél a hegyre?

(Vasfurulya 94.)

LIN-CSI IGAZI SZEME

Ma-ku ezt kérdezte egyszer Lin-csit6l:

— Az Ezerkar( Avalokitésvara kezein ezer szem talalhat6. VVajon melyik az igazi?

Lin-csi igy szolt:

— Az Ezerkar( Avalokitésvara kezein ezer szem talalhat6. VVajon melyik az igazi? Felelj gyorsan! Hallod-e?
Ma-ku ekkor letaszitotta Lin-csit iil6helyérél és 6 maga foglalta el a helyét.

— Miért? — kérdezte Lin —csi, majd egy kha hangot horkantva lehajitotta Ma-kut az til6helyr6l. Ma-ku sz0
nélkil tavozott.

(Vasfurulya 95.)
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JEN-TOU HAROM VILAGA

Azt kérdezte valaki Jen-toutol:

— Ha a Harom Vilag, a vagy, a formak és formaknélkiili vilag fenyeget, mi tévo legyek?

— Ulj le — vélaszolta Jen-tou.

— Nem értem — szolt a szerzetes.

— Kapd hat fol a hegyet — rikkantotta Jen-tou —, hozd el nekem, és akkor majd megmondom.

(Vasfurulya 96.)

BUDDHA TESTE
Egyszer, amikor Buddha a Nirvana-szUtrat magyarazta, kezeivel megddrzsolte mellét, és igy szdlott:
— Nézzétek meg figyelmesen aranyszinii testemet, nehogy késdbb bankddjatok!

(Vasfurulya 97.)

HSZIU-CSING MODSZERE
Hsziu-csing a Lo-pu kolostor gondnoka volt. Tértént egyszer, hogy kalapacsaval kopogtatva igy szolt:

— A gyékenyeken kucorgd szerzetesek egyik fele menjen mezei munkéra, a tobbiek pedig a hegyek kdzé
tlzifaért.

Hat Mandzsrusri mitévé legyen? — kérdezte a szerzetesek eldljaroja.

— Utasitasaim kizardlag a szerzetesekre vonatkoznak. Mandzsrusrivel nincs semmi dolgom — kézolte Hsziu-
csing.

(Vasfurulya 98.)

TA-TIEN ELETKORA
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Azt kérdezte egy izben Ta-tient6l a szamiizott tudos, Han Tuj-cse:

— Hany éves vagy?

Ta-tien karjait elérenyujtotta, és olvasdjat mutatva valaszolta:

— Erted?

— Nem, nem értem — hangzott a felelet.

— Nappal is, éjjel is mindig szaznyolc szem — magyarazta Ta-tien.

Han Tuj-cse azonban elégedetleniil tavozott. Odahaza azt kérdezte téle a felesége:
— Miért vagy ilyen gondterhelt?

A tudos pedig tovir6l-hegyire elmesélte a vele torténteket.

— Menj csak vissza a kolostorba, és tedd fel Ujra a kérdésed — javasolta neki asszonya.
Reggel aztan a kapuban Han Tuj-cse a kolostor kapujaban az eléljaroba botlott.

— Mi jaratban erre felé? — kérdezte t6le az eloljaro.

— Kérdezni szeretnék valamit a mesteredtdl — valaszolta Han Tuj-cse.

— Mirél lenne sz6? — tudakolta az el6ljaro.

A tudos pedig neki is beszamolt a torténtekrol.

— Miért nem engem kérdezel — szolt az el6ljaro.

— Nappal is, éjjel is mindig szaznyolc szem? — kérdezte Han Tuj-cse.

Az eldljaré haromszor megcsikorgatta a fogait. Majd Han Tuj-cse végre Ta-tien elé jarulva ismét feltette
kérdését. Valaszkent a mester is megcsikorgatta haromszor a fogait.

— Nem értem — valaszolta konfucianus tudds. — meglehet, hogy minden buddhista egyforma.
— Ezt nem te mondod! - vagta ra Ta-tien.

— De még mennyire, hogy én mondom! — er6sk6dott Han Tuj-cse. — Hiszen az el6ljarotdl az imént ugyanezt
a valaszt kaptam.

Ta-tien magahoz hivatta az el6ljarot, és igy szolt hozza:

— Hallom, félvilagositottad az urat a buddhizmusrdl. igy van?

— Igy — felelte az eldljaro.

Ekkor Ta-tien bottal plfélve kergette el a kolostorbol az el6ljarot.

(Vasfurulya 99.)
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